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Â Mmeitm íímtu BiasoT

administraţiunea, piaţa mare, 
térfal Inului Nr. 30 etagiu 
I . : pe un an 10 fi., pe şlse 
luni 5 fi., pe trei luni 2 fi. 50 or. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
12 fi., pe 6 luni 6 fi., pe trei luni 
3 fi. Un esemplar 5 or. v. a. 
séu 15 bani. Atftt abonamen
tele c&t şi inserţiunile eunt 

a se plăti înainte.

Nr. 261. Braşov, Luni-Marţl 25 Noemvre (7 Decemvre) 1897.

Dualism între Maghiaria şi 
România?*)

Decă speranţele, ce le aveau 
seu se prefăceau a le ave cei cu 
planul de a mobilisa Viena contra 
Pestei, nu s’au împlinit; decă, din 
contră, în loc se se amelioreze cât 
de puţin situaţia politică a poporului 
nostru, ea a devenit şi mai rea, causa 
de căpeteniă o vom afla în prepon- 
deranţa politică, de care se bucura 
Pesta faţă cu Viena înăuntru, şi în 
faptul, ca cea dintâiu era superioră 
celei din urmă chiar în diplomaţia 
europenă,

Ga esplicare va fi suficient a 
constata numai un singur lucru, că 
în deceniile din urmă miniştrii-resi- 
denţ! ai monarchiei austro-ungare de 
pe lângă curţile europene au fost în 
cea mai mare parte Maghiari, cari 
au desfăşurat o viuă activitate mai 
ales la Berlin, unde au căutat se 
câştige simpatiile Germaniei oficiale 
pentru aspiraţiunile maghiare.

Ne pare rău, că în acelaşi timp 
nu putem se susţinem ceva analog 
despre representanţii României în 
străinătate. Aceştia au desvoltat 
mult mai puţină energiă în a face 
cunoscută cauaa română, în a-i câş
tiga simpatii şi în a accentua cu tă
ria şi cu succes rolul preponderant, 
pe care Гаг pute avă Românii într’o 
eventuală încăerare în Orientul eu
ropean.

Mai mult. Se presupunea, că 
miniştrii-residenţi români, decă n’au 
secundat, cel puţin n’au paralisat 
pe colegii lor maghiari şi în special 
pe aceia, cari înfăţişeau regatul S-lui 
Ştefan ca un stat maghiar unitar şi 
cari afirmau pe faţă şi pe după cu
lise, că n’ar mai esista o cestiune 
română şi o causă transilvană în 
Ungaria.

Numai aşa se pot esplica încur
căturile, ce le vedem petrecendu*se 
sub ochii noştri.

înainte cu câţi-va ani un fost 
ministru din gruparea conservat6re 
susţinea, că Românii ardeleni, nea- 
vend anstocraţiă, nu pot ridica pre- 
tensiuni naţiooale şi deci se se mul- 
ţămâscă de ocamdată cu drepturi in
dividuale. Nu cu mult înainte un 
alt fost ministru din aceeaşi partidă 
susţinea, că va veni vremea, când se 
va încheia un dualism între regatul ro
mân şi regatul maghiar.

In faţa unor astfel de preves
tiri oposiţia liberală de pe atunci 
se puse în mare agitaţiune. Ea ful
gera şi tuna încât se cutremurau 
Carpaţii, strigând, că liberalii nici 
morţi nu vor lăsa se se înfiinţeze 
în plaiurile transilvănene un maghia
rism cu absolută putere, care apoi 
în urmă se aibă o supremaţiă şi asu
pra Românilor dintre Carpaţi şi 
Marea Negră. Părea a fi firâscă şi 
logică lozinca lor de a se inaugura 
în tot locul manife8taţiunî de resis-

*) A  se vedé şi articulii „ Situaţiunea schim- 
lată“ din. n-rii 247, 248, 251—253 ai „Gaz. Trans/' 
din a. c. Bed.

tenţă. Din nenorocire însă aceste 
manifestaţiunî au fost înscenate mai 
mult în contra conservatorilor decât 
în contra Ungurilor.

In acest val-vârtej aşa cjişii me- 
moranăiştî dela noi jucau şi ei ca 
marionetele, precum se trăgeau sîr- 
mele séu sforile de cei cu gara mare 
din Bucuresci, aşa încât am ajunsa 
fi clasificaţi unii în Ardeleni mode
raţi, alţii în înfocaţi, în „gazetişti44 
şi „tribuni şti44, în „mocionişti trădă
tori44 şi în „slavicişti salvatori44 de 
neam.

Stând astfel lucrurile, la venirea 
liberalilor la putere în tómna anului 
1895, publicul cel mare, care nu cu- 
noscea fasele evenimentelor dela 1888 
íncóce, —  de când răposatul Ioan 
Brătianu luase, cum scria „Româ
nul44, avisul dict&torelui dela Gas- 
tein „ad referendum, pănă ce se va 
pronunţa naţiunea44 —  se aştepta la 
mai bine pentru Români. Cu tóté 
că graţiarea condamnaţilor în pro
cesul Memorandului se întâmplase 
încă sub guvernul conservator, lumea 
totuşi aştepta ceva deosebit dela li
berali, cari veniseră la putere. Şi 
era logic, căci aceştia cât timp s’au 
aflat în oposiţiă promisesera mult 
în cestiunea română.

Toţi cei ce au aşteptat şi au 
sperat înse au rămas amar amăgiţi, 
căci deodată se íntórse fóia, séu, cum 
c|ice ţăranul nostru, „frunza se ín
tórse pe teu şi Românii o păţiră 
mai rău44.

Aşa se întâmplă. Şi apoi vorba 
răposatului Alexandru Lahovari: înse 
e înse! Şi acest înse a fost dictat 
din Peşta ^Consimţim se
veniţi la putere, înse cu condiţiunea 
se recun0sceţî ea legitime aspiraţiu- 
nile regalităţii maghiare ca stat uni
tar maghiar şi ca factor de căpe
teniă în tripla alianţă; numai prin 
noi vi-se pot deschide porţile Berli
nului şi ale triplei alianţe“.

Acésta era situaţiunea schim
bată, de care ne vorbea cu duioşiă, 
oraculul „ardelenesc44 al dlui Sturdza 
în ajunul mileniului maghiar, înfăi- 
mósa sa broşură, în care ne punea 
în vedere minunata „ lege electorală 
europenéscá*, îndemnându-ne se ca
pitulăm şi se îngenunchiăm înaintea 
regaliştilor maghiarisatori din Pesta.

In adevăr acésta situaţia e cât 
de crudă pentru noi.

Multora nici prin gând nu le-ar 
fi putut trece ceea ce ne presentă 
a4î realitatea lucrurilor, care aşa 
cum se desfăşură înaintea nóstra 
s’ar părea că în adevăr la Peşta în 
4ilele trecute ar fi fost vorba de un 
dualism între regatul mghiar şi re
gatul român.

Ori-ce şi ori cât s’ar păr0 înse, 
noi nu putem fi aşa de scurt vă4ă- 
torí sé credem într’o asemenea nefi- 
râscă încuscrire.

Dér chiar aşa de ar fi noi nu 
vom capitula, ci vom căuta sé re- 
sistem şi mai departe furtunelor ce 
ne ameninţă, cum am resistat de 
sute de ani, prin propriele nóstre 
forţe.

întrunirea de Joi alegatorilor.
4 Decemvre.

revenim asupra adu- 
a alegătorilor din Ţâra

Braşov,

Voim sé 
nării de Joi 
Bârsei. In fond acesta adunare a fost 
easéscá. Din peste o miie de visita- 
tori ai sei, au fost de sigur la vre-o 
6—700 alegetorî Saşi. Conchiemată 
a fost acesta adunare de cătră co
mitetul partidei poporale săsesci (Bur- 
zenlander-Kreisausschuss), şi la ini
ţiativa comitetului central al acelei 
partide.

Cu tóté aceste nu se póte vorbi 
de o întrunire sasésca în adevăratul 
sens al cuvântului, căci au luat parte 
activă la ea şi la vre-o 800 alege- 
tori maghiari, şi fatalmente nici con
vocarea n’a fost adresată ca mai 
înainte alegătorilor Saşi, ci au fost 
invitaţi numai alegătorii cercurilor 
în genere şi chiar şi comitetul con
vocator a evitat de astă dată de a 
se numi săsesc.

Seim fórte bine din ce causă şi 
de când s’a introdus de catră Saşi 
acéstá noua metodă de conchemare 
şi de deliberare pe basă internaţio
nală. Dér tocmai de aceea trebue 
să regretăm îndoit, că s’a procedat 
astfel; ca la un cuvént de ordine, 
în tóté părţile de cătră Saşi. Prin 
acésta ei au venit numai în ajuto
rul interpretării tendenţi0se, ilegale 
şi perverse, ce o dă guvernul actual 
legii de naţionalitate în detrimentul 
dreptului nostru de întrunire, sus- 
ţiind, că pe basa grupării după na
ţionalitate nu ne mai este permis a 
ne întruni ca alegători.

Destul, că prin modul acesta 
straniu de convocare, prin care s’a 
prejudecat de nou posiţiei de drept 
a naţionalităţilor şi dreptului de esis- 
tenţă a partidelor, precum s’a fost 
întâmplat cu convocarea conferenţei 
generale a Saşilor în tómna anului 
1896, s'a făcut posibil, ca să ia parte 
şi alegătorii unguri la întrunire şi 
aici sé apróbe din parte-le ceea ce 
desaproba massa cea mare a celor 
întruniţi şi se se opună hotăririlor 
adunării.

Se ’nţelege-, ca de astă dată Un
gurii, cari se aflau sub comanda de- 
chantului calvin, n’au putut să ispră* 
vescă nimic, ci au trebuit în cele 
din urmă să se retraga opăriţi şi se 
se dea la o parte în faţa voinţei 
majorităţii covârşitore a celor pre- 
senţi. Dér este ori nu adevărat, că 
deca se întâmpla, ca aceşti Unguri 
se fiă şi numai egali la număr cu 
Saşii — ceea ce nu era imposibil déca 
conducătorii Saşi nu şi-ar fi dat si
linţa să aducă la adunare din tóté 
părţile cât mai mulţi alegători de 
ai lor —  resultatul întrunirii putea să 
fiă cu totul contrar intenţiunilor ale
gătorilor Saşi, a căror scop era toc
mai de a-şi apăra propria lor naţio
nalitate faţă cu atentatul ce să plă- 
nuesce în contra ei din partea ma
ghiară?

Asupra acestei fatale cestiuni 
vom trebui se revenim însă mai pe 
larg şi mai de multe ori. Trecem 
acum la schiţarea câtorva momente 
caracteristice ale amintitei adunări.

Firesce, că luând parte aşa de

mulţi, adunarea a fost imposantă. 
Inca c’o jumătate de óra înainte de 
timpul fixat pentru întrunire, sala era 
ticsită de omeni, încât nu mai era 
posibil a întră nici pe uşa din faţă, 
nici pe cea din dos. Convocătorii 
luaseră precauţiunea, ca participarea 
la întrunire să fiă posibilă numai pe 
basa unui bilet de intrare, ce era 
scris pe numele fiă-căruia. Cu aju
torul acestui control vă4ură, s că şi 
Ungurii vor să ia parte în număr 
mare, deórece ei şi au fost scos vre-o 
trei sute de bilete. Atunci s’au pus 
tóté în mişcare, ca alegătorii Saşi 
să vie în massă. Aceştia s’au şi gră
bit se ocupe de cu vreme loc în 
sala, ca nu cumva Ungurii să le ia 
locul.

Astfel s’a întâmplat, că abia ju
mătate numai dintre Unguri încă
puseră la timp în sală, ér ceilalţi 
venind mai târ4iu, au trebuit să stea 
pe la întrărî şi într’o sala mai mica 
laterală.

Ou tóté că astfel combatanţii 
unguri nu erau concentraţi cu toţii 
la un loc în sală, totuşi, după ce 
preşedintele Cari Thomas deschise adu
narea şi îndată ce începu să vor- 
béscá raportorul comitetului de cerc, 
profesorul Albert Schiel, deja după 
introducere a fost întrerupt de stri
gări de „helyes44 când a amintit despre 
disposiţiile ameninţăt0re ale proiec- 
tuîui din cestiune. Strigările de „ab- 
zug44 ale alegătorilor Saşi i-au făcut 
să se mai modereze, dér totuşi ei 
au strigat mai târ4iu vorbitorului: 
^elál44 şi altele.

Tóté acestea le amintim, pen- 
tru-ca să se vadă cam ce se póte 
aştepta în viitor dela întruniri con
vocate pe basă internaţională.

Un aît moment caracteristic a 
fost spiritul oposiţional, ce a domi
nat pe Saşi în acesta adunare fără 
deosebire. Moderaţii şi „ver4iiu îm
preună au primit cu însufleţire pro
punerea, ca să fiă învitaţi cei trei 
deputaţi din Téra Bârsei de a eşi 
din partida guvernului, dăcă se va 
supune desbaterei dietei proiectul de 
lege, despre care e vorba.

Cu alte cuvinte, ei au hotărît 
definitiv eşirea din partida lui Banffy, 
căci era mai mult ca sigur, că gu
vernul nu va retrage proiectul de 
lege ce l’a presentat deja camerei.

Alegătorii maghiari au protestat 
în contra acestei hotărîri susţiind, 
că amintiţii deputaţi au fost aleşi 
de partida liberală saso-maghiară, 
ce s’a fost înfiinţat aici, şi că prin 
urmare fără învoirea Ungurilor nu 
se póte lua o decisiune valabilă în 
privinţa retragerei deputaţilor saşi 
din partida guvernului.

S’a obiectat din partea săsăscă, 
că deputaţii lor au fost aleşi pe basa 
programului poporal săsesc, şi deci 
în înţelesul acestuia chiar, deputaţii 
trebue să facă pasul ce li se cere.

Resoluţiunea acestei întruniri a 
declarat dér răsboiu şi însoţirii ne- 
firescî, ce esista între Saşii şi Ma
ghiarii liberali de aici, şi a inaugurat 
o conlucrare Irăţescă între ambele 
grupuri, a „ver4ilortt şi a modera
ţilor, în apărarea contra atentatului 
de maghiarisare.
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M o n ta n i i  d in  c o m ita tu l  J lu n e d ó -  
r e i ,  preoum aflăm, sunt deoişl oa în con
gregaţia oomitatensă, oe se va ţinâ peste 
câte-va t̂ ile în Deva, ső protesteze ou toţii 
solidar şi unanim în oontra atentatului plă
ti uit ou maghiarisarea numelor oomunelor 
eto. In soopul aoesta fruntaşii romád din 
Deva şi Orăştie s’au consultat şi au adre 
sat în unire cătră membri român! ai repre- 
sentanţei comitatense un apel călduros 
bine motivat şi simţit, oa sö vină ou toţii 
la oongregaţiă şi sâ-şl facă aoi datoria. Ne 
pare bine de viul interes manifestat de 
fraţii noştri din Hunedóra în direcţia de 
a se validita la viitórea adunare comită-* 
tensă. Foile din Pesta asigură, ce-i drept, 
oă deja a^t-mâne proiectul de lege din oes- 
tiune va ii luat în desbatere de camera de
putaţilor. Acest proiect ínsé mai trebue sé 
trâcă şi prin camera magnaţilor, după oare 
va treoe ârăşl oât-va timp până la sancţiona
rea lui. Li-se va da deol putinţă membri* 
]or români ai representanţei. hunedorene 
de a ridica protestul lor înoă la timp în 
oongregaţia, oe se va întruni de acjl într’o 
séptémáná. Aflăm tot odată, oă şi Saşii din 
aoel comitat vor protesta în acea congre
gaţia din parte-le contra amintitului proiect 
de lege.

Situaţia politică în Ungaria.
Foile ungurescl, oe le-am primit acjl. 

aduo soirea însemnată, oă Majestatea Sa 
monarchul a dat voiă ministrului-preşedinte 
Banffy de a aşterne camerei deputaţilor 
proiectul de lege în virtutea căruia Un
garia îşi póte regula de sine afacerile, 
adecă o lege prin care Ungara ar avé s& 
normeze o prooedere a ei independentă pe 
basa sanoţiunei progmatioe în oestiunea 
uniunei ou Austria. Proieotul acesta cu
prinde urmátórele disposiţiuni:

„După-ce n’a succes o înţelegere ou 
celalalt stat al monarohiei asupra afacerilor 
cuprinse în §§ 68—67 ai articulului de 
lege X I I  din 1867, Ungaria póte f*oe us 
de dreptul disposiţiunii legale independente 
normat prin § 68 al numitei legi, şi faţă 
cu afacerile de oomeroiu şi vamă, preoum 
şi faţă de banoă a hotărît susţinarea stări
lor esîstente prov’sorice pentru durată de 
un an. Dâcă pană la un anumit termin de 
timp a anului vntor nu s’ar încheia pactul 
definitiv ou celalalt stat al monarchiei, 
atunci guvernul este îndrumat, oa fărfc în
târziere sé pâşesoă înainte on proposiţiu- 
nile necesare pentru regularea definitivă şi 
pe basă independentă a afacerilor Ungariei 
cuprinse în §. 68 art. de lege X I I  din 
1867. Susţinerea pe termin de un an a 
stărilor esistente provisorie se dispune sub 
condiţia, décá şi în celalalt stat al monar- 
chiei se susţine pentru acest ti mo starea 
faptioă, oeea-oe deoă nu s’ar întâmnla pănă 
la finea anului, guvernul este înd'uaiat a 
faoe paşii de lipsă pe cale de ordinaţmnî*.

M>sura acésta a produs o viuă miş
care în sînul tuturor partidelor din parla
mentul ungar, cu atât mai vârtos, că după 
soirile din urmă, tóté înoeroârile ministrului- 
preşedinte austriac Gautsoh de-a asigura 
votarea provisoriului pe oale parlamentară, 
au rémes fără suooes G*uts<h n’a pu*ut 
ajunge la nioî o înţelegere în privinţa 
acésta ou partidele din camera austriacă-

ţ)if»rele din Budapesta sunt tóté d°> 
acord a constata, că nicî-odată dór politicii 
unguri din tabăra guvernamentală si opo- 
siţională, n’au discutat mai ou interes, ca 
aoum, situaţia ce~o va crea Ungariei cailele 
următ0re.

Agitaţia e mare ou deosebire în cele 
două fracţiuni ale partidei independente. 
Partida aoésta deolară, ci se va lupta păn* 
la infinit contra intenţiunei guvernului, de 
a regula afacerile ârâşl pr>n amânări, pro- 
visorii eto. Ea motiWzâ a*tf*l: condiţia 
fundamentală a legii paotulu» este, oă tu 
afacerile comune Ungaria d u  póte închei» 
un paot decât cu o r°prrşantan ă constitu
ţională a Austriei. Deóre-ce ínsé oonditi» 
aoésta a că4'*t, pó^e«é fiâ considerat «a n*6- 
sistent şi pactul deU 67 v ăţa aon^tituţ-iona ă 
a Ungariei trebue sé se reguleze pe basa uniu
nei personale. Deoă guvernul nu ^a voi

aoésta, atunci el trebue împiedecat cu orî-oe 
preţ.

In partida independentă sunt însă şi 
alte păreri. Esistă o nuanţă, oare s’ar mnl- 
ţămi de-ooamdată şi cu mei puţin. Dér 
nuanţa acésta se isbesce de majoritatea 
ooversitóre a acelora, oarl află bine venit 

timpul de-a-se rupe de Austria în privinţa 
economică, finanoiară, vamală, în privinţa 
armatei eto.

Şeful partidei, FranoiscKossuth, a decla
rat unui (^iarist maghiar, oă décá guvernul nu 
va da ascultare dorinţei „independenţilor*, 
atunci ei vor înoepe cea mai înfocată luptă 
contra lui în parlament şi afară de parla
ment. „Vom porni o mişcare — di»® Kos
suth — faţă de care obstracţiunea din urmă 
a fost numai o jucărie*.

„ Egyetértés* susţine, că baronul Banffy 
ar fi hotărît, ca faţă de păşirea acéste a 
kossuthiştilor, sé folosescă, oa ultimă armă, 
proclamarea statului quo pa calea unei or- 
dinaţmni ministeriale.

In sinul partidei dela putere bucuria 
e mare. Guvernamentalii admiră succesele 
lui Banffy, şi în aşterrerea proiectului 
amintit spre desbatere şi primire în par 
lament, ei véd ivirea unei ere ferioite pen
tru Ungaria. „Proiectul de lege, oe se va 
supune deşbâterilor dietai — 4i°e «Peşti 
Napiótt — este un pas hotărît pe calea inde
pendenţei economice, oare va orea o situa- 
ţiă ou totul nouă. Faţă cu acâstă situaţia 
credem, oă şi partida independentă va ob
serva o atitudine mai conciliantă*.

Apponyiştii încă nu ş! au spus pănă 
aoum cuvântul. Contele Apponyi şl-a re* 
servat o deolaraţiă pentru 4,ua ^e a4T* ^ u" 
vernul crede, oă partida acésta îl va spri- 
uni, décá ş' nu în tóté, oel puţin în lucru 
rile mai principale, dâod mână de ajutor, 
oa sé potă înota şi peste ace^t curent, ce 
promite sé arunce mari valuri asupra lui.

Vom urmări şi noi ou atenţiune des
făşurarea viitórelor lupte din parlamentul 
uogar, şi pe cât se póte vom ţinâ în cu
rent pe cetitorii noştri asupra lor.

Unde dai şi unde crepâ.
Este soiut deja, că universitarii ro

mâni dm Budapesta au protestat bărbătesoe 
contra renegatului dasoăl Alexics, oare, spre 
mai marea batjocură a lira bei şi lifceraturei 
române, a fost numit profesor suplent în Io* 
oul mult regretatului Alexandru Roman. 
„Demonstraţia valahă", cum numeso foile 
ungurescl brava păşire a tinerime’ nóstre 
s’a întâmplat. în 4laft de 1 Deoemvre. în 
dată a doua 4i reotorul universităţii Her- 
ozag Mihá'y, a citat la sine pe studentul 
universitar român Ilarie Chendi4 bănuit ou 
arangearea „demonstraţiei*. Chendi a rés- 
ouns, că nu el a pus la oale demonstraţia, de 
vreme-oe toţi studenţii români universitari 
sunt unanimi ?n a respiuge octroarea unui 
individ oa Aiexios de profesor la catedra 
limbei române. Universitarii români n*au 
demonstrat nici contra statului, nici contra 
legilor maghiare, oi şi-au făcut numai da* 
toria de buni Români.

„Dâcă tinerii români »u protestat con
tra prelegerii în limba maghiară — 4*8в 
d>l Chendi rectorului — a fost, pentru-că 
limba de propunere a acestui studiu este 
cea română si fiind-că un profesor univer
sitar de limba română trebue sé propună ro- 
nesce, trebue să aibă respectul cuvenit de 
limba românău.

La declaraţia aoésta rectorul univer
sităţii a răspuns, că pe viitor limba de pro- 
punere a studiului literatu^ei române, va fi 
cea maghiară.

Aoestei măsuri volnice îi dă espre- 
siune reotorul şi în „Budapesti Hirlap" dela 
4 Decemvre. El publică un artioul în oare 
4*oe între altele: „§. 19 al art. de lege 44 
din 1868 4ioe esprt-s, că la universitate 
limba de propunere este cea maghiară. Apoi 
legea e lege, e tocmai aşa, ca şi porunca lui 
Dumnezeu. De ea trebue să asculte tot su
pusul, oare loouesce pe teritorul statului 
maghiar. Cetăţânul statului trebue >-ă fiă 
mai pe sus de tóte patriot maghiar. Naţio
nalitatea urmézá numai dopâ patriotism".

Spune mai departe rectorul» ей nu va

suferi pe viitor, ca într« zidurile universi
tăţii să se întâmple demonstraţii contra le
gilor esistente; el le va împiedeca oa t0tă 
puterea oe i stă la disposiţiă, şi déoá se va 
ivi necesitatea, va pedepsi del’ otele de fe
lul acesta prin detragerea stipendiilor, ori prin 
eliminarea dela universităţile din Ungaria.

Aoum vine oe vine. Rectorul vré ou 
orl-ce preţ să se arate om „al păcii". El vré 
sé dispară certurile şi nemulţămirile dintre 
naţionalităţi. Vré prietiniă, „testvériség*, 
iubire şi conoordiă între ele. Spre soopul 
acesta vré sé înfiinţeze o reuniune universi
tară regnicolară de pace, după modelul Uni
unii de paoe internaţionale. Membri aoes
tei reuniuni vor fi toţi studenţii universi
tari din Ungaria fără deosebire de naţio
nalitate şi oonfaaiune — respeotându-se pe 
deplin (???) limba şi religia. Reuniunea va 
avé de scop resolvarea afacerilor de naţio- 
m litate, religiă şi de onőre. La adqnarea ei 
oonstitutivă se vor în vita bărbaţii oondu- 
cétorl ai Uniunei de paoe internaţionale 
din Europa şi Ungaria, ca prin presenţa 
lor sé dea splendóre ou atât mai mare Reu- 
niunei. Décá acésta se va puté realisa, atunol
— sfîrşesoe reotorul — „va fi o mare bine
cuvântare pentru patriă şt naţiune, pentru 
tóté religiile şi naţionalităţile*.

Bine, bine, dér cum stăm ou „testvé
riségéül „magnifioenţiei* tale, d-le reotor, 
oând 4’ol, oă vei pedepsi cu ăetragere de 
stipendii şi cu eliminări dela universităţile 
din Ungaria pe „demonstranţii* de felul 
oelor ou cari te ooupT, şi oarl n’au altă 
vină, decât oă şi-au apărat dreptul limbei 
materne faţă de un urgisit dascăl renegat ?

Unde dai şi unde crépá!

— 24 Novembre, v.

Adunare românésca oprită. Din Beiuş 
se scrie, oă conferenţa Românilor, ce a fost 
convocată aoolo pe 4iua de 2 Deoemvre 
n. o. ou soopul, de-a se înfiinţa un despăr 
témênt al Asooiaţiunei şi de-a lua măsuri 
pentru prim’rea viitórei aduuărl generale, 
a fost oprită din partea fisolgàbirêului Be* 
lincsay Sándor pe cuvânt, oă nu ’i s’au pré
sentât statutele. După cum apare ínsé din- 
tr’o notiţă a lui „Bud. Hirlap*, adevărata 
oausă a oprirei a fost împrejurarea, că la 
conferenţă voiseră sé ia parte mulţi Ro
mâni din împrejurimile Beiuşului şi acésta 
nu li-a convenit „patrioţilor". — Va sé 
dioă înainte erau oprite adunările despăr- 
témintelor Asooiaţiunei pe ouvânt, că aveau 
statute aprobate numai de Majestatea Sa 
şi nu şi de ministrul Perczel. De-aoum 
înainte însé au sé le oprésoâ fiind-că sta
tutele ei sunt aprobate — de însu şi Perozel, 
Care din aoeste doué mésurl cazacesol e 
de preferit?

Pacea tarco-grecescă. 0 telegramă din 
Oonstantmopol aduce soirea, oă tractatul 
de pace între Greo;a şi Turcia a fost în
cheiat şi subsoris.

După turburările din Praga. Oraşul este 
acum liniştit. S’a constatat, că au fost de
vastate 44 de prăvălii; apróps la 800 de 
cnse li-s’au spart ferestrele, La tribunalul pe
nal sunt arestaţi 200 de ómen! aousaţl ou 
partioipare la escese. Din provincie încă 
nu se mai semnalézâ nioî un fel de esoese,
— Partida social-oreştinâ din Craoovia a 
trimis consiliului oomunal din Prag* o te
legramă, în care îşi esprimă regretele pen
tru publicarea statariului. Telegrama se 
sfîrşesoe ast-fel: Trăâecă Badeni ! Tràéscâ 
ordonanţele de limbă! Tràéscà libertatea 
slavă !

Curagiul consiliului comunal din Lu- 
îiana Sub titlul acesta 4iarul „2/ Picolott din 
'nest publică o informaţiune, după-oare 

consiliul oomunal din Lubiana, localitate in 
apropierea Triestului, „a avut curagiul* de 
a vota o moţiune în care în termini „oe 
nu se pot reproduce*, se protestézà aşa 

i^âud in contra demisiunei contelui Badeni 
şi se f^lioită preeidenţa camerei — pentru 
«titudinea, ce a manifestat’o în ultimele 4il0

— Acelaşi 4iar aduoe soirea din Viena, 
oă marii posesori germani constituţionali 
au tractat cu deputaţii italieni, în scop ca

aceştia s* trâoă de partea stângă ger
mană.

Difterită. In Satulung (Săoeîe) s’a ivit 
epidemia difteritei, diu oare oausă vioe- 
şpanul comitatului Braşov a provocat pri
măria de-acolo să ia oele mai riguróse mă
suri de preoauţiiune.

Societatea de lectură „Andrein Şagnna"
din Sibîiu invită la şedinţa publică, oe se 
va ţine Sâmbătă la 29 Novembre st. v. în 
memoria Marelui Arohiereu Andreiu, în 
sala cea mare a noului edifioiu seminarial. 
începutul la 7 óre séra. Ofertele iaourse în 
favorul societăţii se vor chita ou mulţămită 
pe cale publică.

Programa: 1) „Cuvânt de deschidere*, 
rostit de preş. Dr. Ioan Stroia. 2) „Cânteo 
de sóra*, de Nio, PopovicI, oor. B) „Onórea 
şi duelul din punct da vedere moral*, de 
v.-preş. Lazar Tritean, olerio an. III. 4) „Pot- 
poun*, esecutat de orchestra societăţii.
5) „Dragostea învrăjbită*, de G. Coşbuo, 
declamată de Iosif Comanescu, olerio an. II.
6) I. Küfner IV. Livraison, duete de flaute, 
eseoutat de George Henţia, cleric an. II. 
şt Eorl Tărchilâ, olerio an. I. 7) „Dor şi 
jale*, disertaţie de Terenţi^ Popovicî, olerio 
an. III. 8) a) „Sună buciumul de alarmă*, 
marş de Ioan R. Simionescu, cor. b) „Zo- 
rirea*, de O. Attenhofer, oor.

Teatru german Trilbv, drama de Pot- 
ter, ce s’a dat Sâmbătă, ne-e, oferit ocasiu- 
nea a admira mai mult jooul şi interpre
tarea piesei dpcât piesa însa-şî. Sujetul este 
oam puţin méduos şi te conduoe în lumea 
tainică a hipnotismului, înfăţişându-ne astfel 
soene cam imposibile. Dér gusturile sunt 
diferite şi sigur au fost mulţi cărora le-a 
plăcut. D-ra Gross a fost adorabilă în ro
lul e i; putem 4i°®, oă nici odată n’a fost 
mai perfeotă. Asemenea ne-a lăsat esce- 
lentă impresiă d-1 Friedrioh, oare a fost de 
tot bine ou Svengali si şi-a jucat rolul 
fórte brav. Farsa (jharley s Tante a oferit 
erl publicului prin jocul esoelent al comi
cului Rakovitsch, ca Babberley, o sérá de 
tot plăcută. Ilaritatea in sală era continuă. 
Astădl Luni se dă nDie Ehre^y dramă de 
Sudermann. ér mâne operetta „ T)ie Fleder• 
mausu de Strauss:

Serisőre din Bucurescl.
Bncuresci, 19 Novembre v. 1897.

Séra 4üöi de erl, Marţi 18 n. o, neui
tată va rëmâné iubitorilor de artă şi lite
ratură; asérá s’a representat pe soena tea
trului Naţional piesa Marchizului de Pandolfî 
Guttadauro, „Ultimul olironom". De astă 
dată Teatrul naţional a fost pre* mi o, oa 
să înespă pe toţi nenumôrosii spectatori, 
oe ar fi voit a asista. Tot oe oap’ tala are 
mai fruntaş: elita aristocratică în frunte ou 
M. S. Regina Elisabeta ou întréga sa ourte; 
inteligenta în frunte, cu distinşi şi număroşl 
prof. Universitari ; întreg grupul interpar
lamentar român de paoe şi arbritragiu. Cu 
toţii au contribuit a faoe ou acéstà oca- 
siune o frumosă sërbàtôre pentru distinsul 
autor, oare 4>cea: „A n  ţinut, ca prin fap
tul presentărei lucrărei mele, pentru întâia- 
dră pe scena Teatrului Román, sé dau încă 
odată dovadă despre iubirea mare, ce-o păs
trez fraţilor mei Latini din clinele Carpaţilor 
şi văile Danubiului*.

Fără îndoială, oă la reuşita eerbărei 
d’asérà în mare parte au contribuit simpa
tiile şi bunul renume, de oare se bucură 
printre Români acest iubitor si apéfâtor 
bărbat al némului nostru. Dér nu-i mai 
puţin adevărat, că, pre oât de bun şi sin- 
oer politician o fi Marchizul de Pandolti, 
de astă-dată ni-s’a arătat noué şi ca un 
valoros ertist-literat, oa un abil psiholog, 
ce-a pétrun8 atât de bine sufletele corupte 
şi pătimaşe ale unei nobile familii italiane, 
care şi faoe o^ieotul operei sate.

Cred nimerit deol, oa în puţine cu
vinte sé sohiţez subiectul piesei „ Ultimul 
Clironom*.

Autorul pune în scenă pe Riosrdo 
Lionello, duce de Sabina şl pe F*rruoio 
Lionello, principe de Stelmauro, ambii — 
veri între ei —  descendenţi nobilei familii 
Lionello, — familiă, în oare pe lângă pa-
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timele vitióse cele mai josnioa, se ’noui- 
base şi germenile nebuniei. Ultimele gene
raţi uni ale acestei familii se pinuciseră din 
^ausa amorului, Rioardo, fiind drept descen
dent al fam’ liei Lionallo, e viţios, corupt, 
stors de forţele morale şi fisioe —  un tip 
degenerat oe oaută ferioirea vieţei acesteia 
în petreoerï şi orgii. Ferruoio — vërul sëu
— e fia natural al Generalului Speroni, şi 
deci ferit de deoadanta, oe domnia în fa
milia Lionello.

Rioardo, aventurier în felul său, oaută 
să oăstige inima Valeriei de Monteroso, so
ţia căpitanului Lambert, şi orecjând, oă 
singură pedeoă e căpitanul. uoidepe acesta, 
fără însă a isbuti de loo în planul sëu. 
Ferruoio se ’namorase în Bianoa, fiioa ge
neralului Speroni, deol în soru-sa ilegi
timă; el cere mâna Bianchei, generalul 
soiind însô legăturile de sânge dintre dânşii, 
refusă. Desperat Ferruoio ia lumea în 
oap. spre a uita iubirea pentru Bianca» In 
timpul lipsei lui, Ferruoio Rioardo oăştigâ 
mâna Bianchii, făoând’o duoesa sa; din 
causa firei sale degenerate, duce ou dênsa 
un trai cât se póte de rëa. Generalului 
Speroui nu-j venea a soi pe naturalul său 
fiiu, Ferruoio, pierdut în lume, şi caută a-1 
pune în rălaţiun! ou Vaieria, văduva lui 
Lambert, pentru oare Farrunio simpatisas» 
mult. Generalul luoră aşa de bine oa fiioa 
sa B'anoa — prietină de pension a Vale
riei că oăştigâ pa Valéria pentru Fer
ruoio, şi hotărî deoî pe aoesta a se íntórae 
in Italia. In aoéatá vreme viâţa lui R ’oar 
do e o adevărată tortură; urmărit vaoiaic 
de umbra uoisului Lambert, nu şî r>óte afla 
eonsolaţiiune remuşoărei sale, deoât în liba 
ţiunl şi relaţiunî ou femeile din Castel.

Intorcându-se Ferruoio, lucrurile se 
petreo astfel, oă se faoa o întâlnire între 
Rioardo şi Valéria Lambert în presenţa 
lui Ferruoio; Valéria reounósoe în Rioardo 
pe uoigaşul soţului său. Mustrat de con- 
soiinţă şi vëdênd, oă Ferruoio a oăştigat ou 
-totul in’ma Valeriei, — el tot mai spera a 
ave pe Valéria — se otrăv?soa, şi astfel 8* 
stinge ultimul olironom al familiei Lio 
nello. —-

Aoesta-i subiectul fruaoósei drame, şi 
dóoá valórea însă-şl a operei a contribuit 
■la suooesul ei, nu uităm a spune aoi, oă 
tr^duoerea a fost f^oută într’ o limbă fru- 
mosă şi adevărat románéscá, oum numai 
4-1 profesor Urechiă soie s’o facă Jooul 
artiştilor a oontribuit 0răşî la ridicarea s^r- 
bărei. In speoial d l Leonescu, ou rolul 
■degeneratului Rioard, şi d-na Ar. Roma- 
nesou în ro'ul Valeriei de Monteroso, eu 
fost la înălţimea lor; aplausele şi darurile 
primite au fost mulţămita publicului pentru 
talentul şi stăruinţa, oe au pus’o valoroşii 
artişti éri sérá.

Distinsul autor a fost ohiămat la fiă- 
care sfirşit de act de câte 2 — 3 ori, de 
aplausele furtunóse ele spectatorilor, sem
nalul aplauselor fiind dat de M. S. Regina 
*Ér oa semn de neuitată amintire a serbă- 
rei acesteia, studenţi Universitari au ofe 
rit d-loi de Pandolfi o prea frum6să cu
nună de laur cu panglioï trioolore. orches 
tra întonând în aoel moment „Deşfâptă-te 
R o m â n e ér membri grupului interparla
mentar de paoe şi arbitragiu o preţuită 
pénâ de aur. La sfîrşitul representanţei o 
manifestaţiă de simpatie era «ă se faeă 
autorului, dér spre părerea de rău a tuturor 
O plóie torenţială, oe oàdea atunol, a îm- 
pedeoat acésta.

Piesa, după oererea publioului, s’a 
anunţat a-se representa a doua-óré, şi pro- 
babtl că se va da de mai multe-orî.

Membrii grupului interparlamentar de 
paoe vor da oolegului lor senaturuiui Pandolfi 
un banchet, după oare dispusul nostru óspe 
va părăsi România prin frontiera Predeal, 
duoâhdu-se la Viena, unde afaceri private 
îl reclamă.

A I L.

Procesul de pressă, al „ Tribunei-“
— Raport special. —

Cluşîu, 1 Deo 1897. 

Ieri s’a pertraoUt le tribunalul de aici 
•cel mai nou proces de pressă al „Tribunei**,

oe »  fost intentat pentru un articol înti
tulat „Mehadioa44, apărut în nr. 244 din anul 
treont, în oare se critica procedura tribu
nalului din Caransebeş, oare a condamnat 
şi pedepsit pe nenorociţii ţărani din Meha- 
dioa pe cuvânt de răavrătire în contra au
torităţilor,

Aonm  a fost ridicată pe motivul, oă 
tn articulul încriminat s’ar cuprinde ca- 
lumniă la adresa gendarmeriei şi a oficiilor 
administrative.

Aousat a fost d«l Teodor V«. Tăcâţanu, 
oa autor al artioulului, redactor şi editor 
al „Tribunei- , şi d-1 Dressnandt. Pe ce basă 
a fost aousat d-1 Dressnandt, nu soim, de* 
óreoe dânsul nu e uioT editor, nioi proprie» 
tar el foii, ci semnâză fói* numai oa re- 
presentanr al proprietarilor,

D l Păoăţanu nu s’ a presentat la per
tractare, arătând mot’vele nepresentărei prfn* 
tr’o epistolă datară din BuoarescI şi adre
sată preşedintelui tribunalului bar. Szent- 
k jreszty, cunoscută de-altmint-relea ceti
torilor „Gazetei41. Ca acosat s’a presentat 
deo! numai d-1 Dressnandt ou apărătorul 
d-sale Dr. Iu liu  Maniu; oa aousatorl loco
tenentul de g^ndarmeriă Banyai, oare a 
comandat „foc44 srendarmilor când ou mă
celul dela Mehadioa, şi Delveaux, solgăbirăul 
din Teregova. oare s’a simţit vătămat şi 
lignit prin articolul încriminat.

Preşedinte de tribunal s fo^t bar. 
Se°.nikereseti\ jucjl votant! Thein şi Daniel; 
oroouror: Sami, ér tălmaoiu oonosoutul: 
Lehman. Deşi pertractarea trebuia să se în- 
oepă la órele 8, a trebuit să aşteptăm pănă 
la 11 óre, când abia s’au adunat juraţii în 
număr suficient.

Sortindu-sa juraţii, 12 la număr şi doi 
suplenţl, şi npfiind esoepţionaţî nio! de o 
parte, nic! de alta, li-se ia jurământul şi-şî 
ocupă locurile. Se cetesoe apoi actul de 
aouaaţiune. Frasa întregi si espresiunl de 
altcum b’âuda din articulai înoriminat, erau 
traduse în aotul de aousatiune fals, oa şi 
când ar cuprinde oalumnii pentru Maghiar!. 
Se oefcesoe apoi traduoerea. maghiară a ar- 
tioulului îooriminat, ou pretenţia de a fi 
autenticăa. Traducerea *nsă e atât de falsă,

Ti

oonfusă şi plinS. de greşeli, încât mo! pe 
departe nu corespunde textului original. 
Se vedea întru tóté tendinţa de a presenta 
arti oului oa vătămător pentru Unguri. 
Apărătorul, d-1 Dr. Iuüu Maniu, pretindă a 
sa oeti originalul românesc şi arată pănă 
la evidenţă falsitatea traduoerei, aşa oă 
însuşi tălmaciul Lehman s’a văc|ut silit eă 
recun6scă, oă traducerea nu oorăspunde 
originalului. Cu tóté asta» însă, vreşedintele 
refusă cererea avérátorului, pre motivul, că 
juraţii nu sem românesce, ba unul dintre 
jaraţi se ridică şi spune, oă pentru ce eă 
mai ceté8oá artioulul, căci el nu-l pHcepe, 
ded i ce nu scie românesce.

Apărătorul anunţă reours de nulitate 
şi pretinde a se lua la protocol afirmaţiunea 
juraţilor, că nu seiu românesce.

Urm^ză interogatorul. Acusatul V  
Dressnandt, e oăsătorit, tată a cinci copii, 
fără a^ere, de naţionalitate gas, de profe
siune librar, nepedeps t. Cât pentru d-] 
Păoăţan, dânsul nefiind de faţ%, i-ae oş
tesc fasiunile, făcându-li-se, firesce, comen
tarii ungruresol, bună-0ră oă aousatul a fu
git pentru a scăpa d« „martiriu ieftin“ eto. 
La acestea d 1 apărător pretinde să se ce- 
tésoá şi epistola, ce d-1 Păoăţan a adresat’o 
preşedintelui, în oare se arată motivele, 
pentru cari nu a’a presentat Ir pertractare. 
Preşedintele însă a refusat şi acâstă justă 
cerere a aoărătorului, mulţămindu-se a ataoa 
pa un om oare nu-i de faţă, fără a-i da 
şi ooasiunea să se justifioe.

Se oeteso aot«le dm procesul nenoro
ciţilor ţărani del* Mehadioa şi sentinţele 
aduse de tnbun*lul d̂ n Caran-ebeş, după 
oarl urmâză rechisitoriul procurorului, oare 
a fost eeo, tendenţios, plin de insulte la 
adresa nóstrá, de laude pentru Maghiari, 
denaturând sensul genuin al artiouiului şi 
provocând pe juraţi la ură în contra Ro
mânilor.

Mă irir, oum se póte rosti un astfel 
de disours in faţa unui tribunal, care are 
pretenţia de a împărţi jast’ ţiă şi dreptate. 
Laudă pănă ia gr0'vă „libertate^4* justiţ’ e*

maghiare, eâud transgresiunile „agiteto- 
н1ог“ nu sa mai pot suferi. Ataoă pe Pă
oăţan, 4’ când, oă a dorit să ajungă la 
„martiriu ieftin“ . Incârcă să falsifice ade
vărul şi să presinte pre d-1 Dressnandt oa 
responsabil pentru editură, pe oând pe 
фаг stă tipărit: „redaotor şi editor Teodor 
Păoăţan44, ér d-1 Dressnandt signézá fóia 
numai „pentru tipogrefb, societate pe aoţii“ . 
Va её (Jică oa locţiitor al adevăraţilor pro
prietar!. Cere pedepsirea cât mai aspră a 
aousatului Dressnandt. întreg rechisitoriul 
procurorului a fost plin de patimă şi urăşo- 
vinistă, aşa că nio! chiar Maghiarii de faţă 
la pertractare nu puteau sé-l apróbe.

Preşedintele íntrébá 'pe acusatorul 
Banyai şi pe solgăbirăul Delveaux, dâoă 
doresoe pedepsirea acusatului? Amândoi 
răspund afirmativ şi-şi socotesc spesele pen
tru oă au venit la pertractare, în sume enorme.

D-1 Dressnandt, întrebat, déoá voesoe 
să se apere şi în persóná, se apără. ţ)ioe, 
că lui să-i dea pace, Sas fiind de origine, 
nu s’a amescat şi nu se amestecă în poli
tică. El are de-a faoe numai ou comeroiul 
şi în acéstá calitate e рич la institutul ti
pografic. Se miră, cum de îl şi ieu pe el 
la răspundere, după oe el nimio nu are 
de-a face ou „Tribuna44, ca f0iă politică. 
El e pus numai pentru întreprindere ma
teria Jă. Cere să-l achite.

Se dă cuvântul apărătorului, domnul 
Iuliu Maniu . Apărarea în adevăr a fost pu
ternică, spulberând tóté aserţiunile procu
rorului.

Arată, cum proourorul a ţinut să va- 
teme pe d-1 Păoăţan, oare nu e de faţă, 
dér preşedintele nu a admis cetirea epis
tolei d-lui Păoăţan, nedându-i posibilitatea 
să'Şî justifioe ţinuta şi făcâudu i astfel o 
injuria. Trece apoi la aousaţiune şi de- 
monstră mai pe вия de orl-oa îndoelă, oă 
în arfioulul încriminat nu póte fi vorbă de 
oalumniă, oăoî ouvintele „lipsit de umani
tate14 şi oă „ju^ii au fost influinţaţî,44 nu 
pot fi privite oa calumnii, ou atât mai vâr
tos, oă influinţat póte fi omul şi fără voia 
lui prin antipatiă, s’au simpatiă. Şi apoi 
espresiumle încriminate oa oalumniatóre, nu 
se refer la persóne amintite, oi sunt spuse 
în general, ér oă autorităţile administrative 
au procedat negligentîo oausă a o reounósoe 
şi sentinţa Curiei Nio! articolul nu a putut 
calumnia, când a repetat numai sentinţa 
unui for judecătoresc. Afirmarea, că „gen- 
darmii au beut44, nu póte fi privată ca oa
lumniă, căci fiă-oare om bea, ér articolul 
nu afirmă, că e’eu îmbătat, ci numai atâta, 
că au beut. Despre d-1 Dressnandt spune, 
oă a tipograf, pus mai mult pentru agen
dele comerciale ale tipografiei; dânsul nu 
a sciut şi nu soia ca se publică în fóie, nu 
a făcut şi nu faoe politioă, oi numai sig- 
nâză fóia „jpentru* proprietarii adevăraţi, 
nu oa proprietar. — pe oând editor şi re
dactor responsabil pe-etunol a fost d-1 Pă
oăţan, o^re singur pórtá răspunderea şi ca 
editor şi oa redactor. Cere aohitarea.

Frumósa şi oonvingétórea vorbire a 
d-lui Dr. Maniu a făcut o bună impresia 
ohiar şi asupra Ungurilor. Replica procu
rorului a fost séoá, dér forte oaraoteristioă 
în felul еёи. El a dat de gol intenţiile, de 
cari sunt conduse tribunalele în procesele 
de pressă şi oarl tind la ruinarea materială 
а 4>аг®1ог nóstre. El edeoă a declarat, oă 
puţin îl interesâză, care e autorul artioo 
inlui şi editorul foii, ei au lipsă numai de-o 
persóná, pe care condamnându-o, sé p6tă sub 
trage banii din cauţiunea фаг u lu i! Deola- 
raţiunea acésta a procurorului a stîmit io 
dignarea tutu-or. Apărătorul s’a ridicat şi ou 
indignare a declarat, —  oă déoá procurorii 
şi tribunalele sunt conduse de altfel de in
tenţii, de a ruiua materialioesoe фаге1е ro
mânesc!. atunol el nu mai фее nimio, lucrul 
se oaracterisâză pe sine însuşi; apelâză însă 
din nou la simţul de dreptate al juraţilor.

După aoéeta preşedintele pune între
bările, dâoă art'colul conţine oalumniă la 
adresa oficiilor administrative şi a gendar- 
m^riei şi, dâoă nu conţine oalumniă, con
ţine vre-o vătămare de onóre şi vinovat e 
d-1 Dressnandt?

Apărătorul observă, că aotul de aou
saţiune vorbesoe numai de oalumniă, nu şi

de vătămare de onâre, âr juraţii nu aa 
dreptul de-a întregi prin verdiotul lor aotul 
de acusaţiuna. Preşedintele însă nu ia îu 
considerare nici aoâstă esoepţ’une a apă
rătorului, oare anunţă şi pentru asta re
ours de nulitate.

Juraţii să retrag şi peste puţin timp 
apărând din nou declară ou umanitate, oă 
se cupinde calumniă în articolul incriminat% 
pe d*l Dressnandt însâ î l  declară nevinovat, 
In urma acâsta tribunalul enunţă achitarea 
acusatului.

întrebat d*l Dressnandt, d6că doreşte 
rebonifioarea speselor avute, răspunde oă 
nu. Acâsta a surprins pe Ungarii de feţă, 
mai ales fiind-oă câte-va minute mai în
ainte aousatorii Banyai şi Delvaaux pre
tindeau sume enorme oa despăgubire de pa 
spinarea Românilor.

Sincer.

ULTIME SCIRL
BucurescT, 6 Decemvre. Astăcji 

s’a ţinut în sala „Dacia" întrunirea 
studenţilor universitari din Bucuresoî 
şi laşi în cestiunea Ovreilor. A  luat 
parte lume multă. Preşedinte al adu- 
Dărei a fost proclamat studentul Di- 
mitrie Danieleanu. Au vorbit studenţii 
Gheorghiade (ieşan), G. Danieleanu, 
Miculescu, Tamara, Demetreacu-JBra* 
ila, Brăescu (ieşan) şi Polihroniadi. 
In fine s’a primit moţiunea propusa 
de studentul Iorgala, prin care cetă
ţenii capitalei şi studenţii universi
tari români se obligă a lua posiţiă 
faţă cu tendinţele de acaparare ale 
Jidanilor şi a se trimite memorii 
Regelui şi Corpurilor legiuitore pen
tru a se arăta legitimitatea acestei 
acţiuni. Adunarea a decurs în ordine 
şi lumea s’a depărtat în linişte.

Pe strade înse s’au întemplat 
manifestaţiunî şi chiar ciocniri între 
cetăţenii creştini şi între Jidani. S’au 
bombardat ferestrile multor case şi 
prăvălii, mai ales în stradele mai 
populate cu Jidani. Au fost sparte 
şi ferestrile mai multor case creştine. 
Prin întrevenirea gendarmilor şi po
liţiei s’a pus capet manifestaţiunilor. 
S’au făcut multe arestări. Sunt şi 
mulţi răniţi.

DIVERSE.
Pesfe 305 ani lnmea — nebanilor, Ua

mare statistioian engles, d-1 Hoit Sohooling 
spune, după soootelile oe a făout, oă totă 
omenirea oi^iiisată va fi atinsă de nebuniă 
pesta patru secole. El constată urmátórel»: 
îu 1859 era un nebun la 535 de indivicji 
cuminţi; în 1897 era un nebun la 312 per
sóne sânătose la oap. Stabilindu-se o pro- 
gresiune după aoeste oifre, se póte oonstataf 
oă peste 80 de ani, adeoă în 1977, pro- 
porţiunea nebunilor va fi de unul la sută : 
oă peste 242 de ani (2139), ea va fi de 1 
la 10 şi oă în sfârşit peste 305 ani (2301) 
n i se vor mai găsi în t0tă lumea civili- 
sată, deoât ómen! nebuni Vai şi amar de 
urmaşii noştri!

Eldorado al femeilor. Duoă desorie- 
rea lui Hart, femeile din B'rraa trăaso mai 
uşor oa tóté femeile din lume. Femeile 
acolo stă pe o trâptă ou bărbatul. Căsă
toria fetelor este cât se póte de simplă. 
Adevărat, că o fată pănă la 20 de ani na 
se póte mărita, decât numai ou învoirea pă  ̂
rinţilor, dér dâoă fetei îi suooede a fogi 
dela părinţi de trei or! ou alesul ini mii 
sale, căsătoria se oonsideră oa validă. Şi 
óre cărei fete nu i-ar suooede a fugi de
3 ori dela părinţt, déoá şi legea astfel 
voesoe?

L i t e r a t u r ă .
In editura G. Freytag & Berndt din 

Viena a apărut „noul plan al dislocării 
armatei oes, şi reg. şi a honvecjimei din 
Auatro-Ungaria" pe 1897—98.

*
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„Călindarul Plugarului*. edat de ti
pografia „A. Mureşianu“ din Braşov şi 
întocmit de I. G-eorgescu cu deosebită pri
vire la trebuinţele poporului nostru agri
col, are o parte literară şi economică 
f6rte variată şi bogată, cuprindend mai 
mulţi articull bine aleşi, novele, poesii 
etc. La început biografia lui Alesandru 
Roman, apoi o introducere de autor, 
Un articul întitulat: Alegerea carierelor; 
Cei doi prieteni (istorisire morală) trad. de 
N. Petra-Petrescu; Numai una, poesiâ de 
G. Coşbuc; Bogatul şi săracul în spiritul 
hunei şi în ordinea Provedinţei de Dr. 
Elefterescu; însurat de două-ori, (novelă 
poporală) de I. Pop Reteganul. Partea eco
nomică, redactată de L  Georgescu, începe 
cu un articul: Economia înţeleptă ; urmăză 
Rotaţiunea în cultura legumelor; Incolţirea 
sămenţelor; Bolele animalelor de casă; în
grăşatul porcilor; Animale folositore şi stri- 
căci6se grădinăritului şi plugăritului. La 
Drmă câte-va pagini de poveţe, Diverse, 
Glume etc. apoi câte-va cole de anunţuri. 
Preţul 25 cr. ; trimis prin postă 80 cr, La
10 esemplare comandate de-odată unul se 
dă în cinste. De vendare la Tipografia „A . 
Mure?ianuu în Braşov.

Cursul la bursa din Viena.
Din 4 Dr-oemvre 1897.

Re»ta ung. de aur 4% . . . .  122.95 
Rantfe de corone ung. 4% . . . 99,95 

Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2%, 120.75 

Itnpr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 100.60

Oblig. eăiî. fer. ung. de ost. I. emis. 120.90
Bonuri rurale nngare 4% • • • 97.85
Bot*.ari rur&le oroatr-slavone , • 97.90
L&prum. ung. cu preirni . . , 153. -
Losuri pentra reg. Tisei şi Segedin. 138 50
Senta de argint austr..................  102 60
ftânta de kârtie austr.................. 102. 15
R-ntf* de aur austr.....................  122.60
Loeurl din 1860 ........................  143.50

Aoţii de-ale Bânoei austro-ungară. 953.—

Aoţii de-ale Bănceiung. de credit. 388,25

Ae4?i de-ale B&ncei austr. de credit. 356.50

Iffapoleondorî . . . . . . .  D.55y2
Mărci imperiale germane . . . 59.—
London F i s t a .............................120.20
Paris v i s t a .................................  47.65
Rente de cor6ne austr. 4% • • 102.25
Note italiene.................................  45.45

Cursul pieţei Braşov.
Din 6 Decern/re 1897.

Bancnota rom. Cump. 9.48 Vend. 9 49

Argint român. Cump. 9.43 Vead. 9.45

Nspoleond’ori. Cump. 9.52 Veud. 9 56

Glalben! Cump. 5.60 Vend. 5.65

Ruble Rusesoi Cump. 127.75 Vend. — —

Mărci gemana Cump. 58.60 Vend. — „~~

Lire turoescl Cump. 10.70 Vend. — —

Soris.fono. Albîna 5°/0 101.— Vend, 102. —

Proprietar: Wr. Aurel iflureşianM* 
Redactor responsaMl: Greyoriu Maior.

La prea înaltă poruncă a Majestâţi Sals 
c. şi r. Apostolice, a

XI2L Loterie de stat c. r.
pentru scopurile de binefacere ale armatei comune din monarchia.
Acesta Loterie de bani — unica în Austna legal concesionată — 

consta din 7298 câştiguri în bani gata cu suma totală de

341,684 C o ron e .
C âştig u l p rin c ip a l:

1 6 0 . 0 0 0  C o r o n e .
Pentru plată câştigurilor garantóza Direcţia c. r. a loteriei. 

T ra g e re a  u rm éza fără amânare în  16 D ecern . 1897.
Un los costă 2 fl. v. a.

Losurî se capătă: ia despărţământul loteriilor de stat în 
V ien a  Riemergasae 7, la colectanţii de loterie, la ofieiele de 
dare, poşte-telegraf şi căi ferate, la case de schimb etc.

Planul loteriei pentru cumperator gratis.
X jo s 'u . r i l e  s e  - v o r  t r i m i t e  l i " b e r e  d .e  p o r t o .

Direcţia c r. a loteriilor de stat.
Secţia loteriei de stat.

A N U N C I U R I
(insertion! şl reclame)

Sunt a se adresa subscrisei
adminisiraţâunii. In casui pu-

blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădem esil 
care cresce cu cât publicare  
se face mai de multe-orî.

Administr. „Gazeta Trans.“

e r s ül 1 trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I Octombre 1897.

f i u d a p e s t a  — !® r  e d e a 1
Tren
de

persón.

Tren
mixt.

Tren
de

persón.

Tren
accel.

Tren
mixt

1 0 -  8.25 
155 
3 56

5.45

8.00

5.14 
8.4011.10 
9.09 

10.50 
11.25 
11 49 
11.69 
12.29

11.40112.65

3.55
4.40
5.10

12.00

2.08
2.27
3.11
3.31
3.46
4.08
4 45
5 27
5 47
6 12 
7.58 
8.36
9.09 
9.40

10.25

2 10
9.15 

11.19 
12.47
2.11
2.18
2.50
3.26

4.16 
4.52

5 55

10.10

6.11
6.27
7.26
7.50

8.17
8.33
8.38

9.10 
9.31 
9.43 
9.45 
9.59 

1023 
10.51 
10 68 
11.13 
12.26 
12.58 
1.16 
1.35 
2.09
2 19
301
3 31 
9.30

pl.

sos.) 
PL >

V
80S.

pl.

Y
SOS. I
pl. I

Viena . . , 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladány.

Oradea-mare .

Mező-Telegd . 
Rév . . . .  
Bratoa . . . 
Ciucia . . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău . .

Cluşiu . . .

Apahida . .
Ghiriş . . .
Cucerdea . .
Uiuóra . . . 
Vinţul de sus
Aiud . . .

Teiaş . . .

Crăciunel . . 
Blaşiu . . . 
Micăsasa . .

Copşa-mică .

80S,
A

r pi-
tsos.

P1
sos.

(pl .
Isos.
A

y
80S.

pl.

Elisabetopol .

Sighiş6ra , .
Haşfalău . .
Homorod . .
Agoştonfalva .
Apsţa . . .
Feldióra . .

Spi! }  BraS0V * • *

7 Timiş . . . 
«}• P r e d e a l

sos. Bucuresol . .

pi.
sos.

8 30
5 50

8.00 
7 10
6 13 
5.38 
4 49
4.59 
3.18 
2 23

Tren
de

persón,

150
7.10
3.37
1.19

e
î
pi.

5.24
5.02
3.37 
2.56 
2.49 
2.41 
2.17 
1.65 
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.22 
î9.45 
\9.35
9.13
7.44
7.02
6.37

11.04 
10.44 

10 7 
9.30 
9.10 
8.32
7.54
6.54 
6.13

5.58
5.08
9.08 
8.28 
8.01

4.35
4.14 
2.55
2.15 
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

Tren
accel.

7.20
1.10

11.12

Arad 
8 08

oS . 
rO© 50 U © 
*  ».. i-o
xâ -J* ÛQ o  ^
® I•rH nrj 

aS S-i
.2 <! '-p- I
c3 IO o>
’3.20 <D
SH
O
O
3.33

3.15

Tren
accel.

1.50
7.50
5.32
4.56
238
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.46

9.23
8.49

8.23
8.0K
7.59

7 30 
7.09 
6 56 
6 54 
6.41 
6 20

Tren 
de 

persón.

6.20
6.20
3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08
9.50
9.19
8.37
7.37 
7 . -  
6.45 
6.27

5.53 
546 
5.32 
4.27
3.53 
3.37 
3.16 
2.45
2.18
1.42
1.12
8.35

5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2.16
I.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
II.16 
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48

Ctopşa-mic& — $ibiiu — AvrijŞf — F ăgăraş
Tren de persóne şi mixt Tren de persóne şi mixt

iii. iJopşa mică . sos.
Ocna . . .

p îf '} SibiiH • • • (sos.
A vrig . . .

sos. Făgăraş . . pl.

9.34 3.25 6.25

3.35 8.11 146 5.07
3.— 7.44 1.16 4.40

7.31 "5> cö
Ï 6.02 o» £+*> CDl 3.28 as g 

^  î>

12.35
11.01
10.30
8,57
7.16
4.25

ia F © § d o & — B l s t r i a
Tren mixt şi de pers.

4.—
5 03
6 44
7 40 
8,34 
9 07 
9.59

* 9.10 
110.28 
Í12 39 

1.53 
I 3.02 
I  341 
P- 4 55

4.20
535

S - t  

S  1
525 o

Tr. mixt şi de pers.

Mureş-Ludoş . . . 
Z a u  . . . . . .
Ţagn-Budatelio 
Sfc. Mi ha iu de câmpie
Lechiuţa...................
Ş.-Mjghiăroş . . . 
B is tr iţa ...................

6.48
5.51

>06 JZ 

Ö »

7.21
6.24
4.50
3.42
2.47
2.01
1.16

BC —
.9.44 
8.46 
7.43 
6 51
5.55

Cucerdea — <l^orheiu — Megli.-săsesc.
2.30 8.10 3.11 10.59 pl. Cucerdea . . SÖS. i i 7.45 2.38 8.35 12.42
3 24 8.56 3.57 11.45 Ludoş . # 7.071 '2.— 7.47 11.54
415 9.40 4.39 12.27 Cipău . . * 6.27 1.19 6.56 11. OC
5.15 .10.30 5.29 1.15 SOS. ) r vi 5.33 12.25 5.50 9.54
5.22 10.42 5.39 pl. / Ogorhei . * \ sos. 9.00 5.04 9 3 »:
651 12.16 7.17 < sos. Regh.-săs.. . pl. i % 7.39 3.30 8:05

Q  là i  r  i N« T  U r  d  a D e j  -  B i s t r i ţ a .

6.20
4.14
3.32
7.10

I S e p s i - S t . - G e o r g  — € i n c - § e r e d a .
Tren mixt II Tren mixt

5.19 2.55 Braşov ................................. 8.25 7.03
4 58 2.37 O e zd i-O ş o rh e iu ................... 8.53 6 26
7 10 5.35 Sepsi-Sângeorgiu . . . . 6.25 4 07
8 - 6 25 M a ln aş ................................. 5.3 3.19
8 23 6 48 Băile M afnaş........................ 5.24 3.06
9 10 Y.35 9 Băile Tuşnad . . . . . . 4.36 2 17
9 35 8.— Tuşnad ................................. 4 20 2 01

10 55 9.20 Ciuc S e r e d a ........................ 2.55 12.35

7 33)11 — 
7.55111.22

5 .-
5-2i

10.21 
! 10.43

Ghiriş
Tarda

5.05
4.45

10 30 
10.10

3.20
3.00

9.12
8.52

9 40 
10 37 
12 00

7 18 Uej. . 6.55
3.13 Beleau 6 02
9.49 Bistriţs» 00CC

12 59 
2.24 
3.18

$ i b i i ii — C i § ii ă d i e.

6.06

2.15 pl. Tibiin . sos. 7.10

2.27 „ Selemberk „ 657
2.51 „ Cisnădie pl. 6.36

10 04
9 51
9.30

Siglttşora—©dorfietu-sëcwesc.
Tren mixt

3 22
3 54
6 2(

11.08
11.38
1.59

Sigili şora . . . 
Haşfaleu . . . 
Odorbein-sëcnesc.

Tren mixt

9.51 5.32
9.02 4.54
7.15 3 .-

jB r  a  s o ¥ -  E ê m e s t ï
8.35 
9.57 

10 28

3.— BraşoT 6.49
4,10 Râşnov 5.55
4.41 Zerneşti 525

1.291
12.41
12.051

7.27 4.3 rí Cîîişiu . . . 5 35 9 32
7.50 5.14 ţ  Apahida . . £ 5.13 9X7
9 — 6.50 1 Gherla . . .  I 4 03j 7 45
9.25 6.56 ■

9 D e j  . . . 1
3.36! 7 10

10.10 3.03j
2.37 Zel an . . . 10 41(

€  1 u § i u -  Z  ă 1 a u.

A lba -Iu lie  — Klatna.
5 47 9 40 

12 25
3 Alba-Iulia 7 22 

5 . -
12.22 6 16

8.38 6 l i  1ZSatiisi . 9 40 3 50

T i m î ş o r a  — l i o d n a  — î i i p p a »

3 45 
7 10

9,05
12.57

2.01 
5 20

Ti»siş0ra . 
Bodna-Li.

7 50 1.05 
4 05| 9 51

7 44| 
4 21

91 r  a s o v C l i e î d i - O s o r l i e i u

5.19
5.53

8.50
9.33

2.55
3.29

pl.
«r
I

BraşoTă . .
Preimerö . .

8Ü3. 8.25
7.55

1.51
1.21

7.03
6.27

6.35 10.31 4.12 Sepsi S. Georg. I 6.49 12.15 5.27

8.13 12.48 5.46 Covasna . . 1 5.43 11.08 3.45
8.35 1.37 6.26 808. C.-Oşorhem . pl. 4.58 10.22 2.37

N o t ă :  Orele in semnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate 
nsemneză dr<-\le de »6pie. — Semnul | p » «rată ca cepul direcţia, incătrău merge trenul.

m drépta de jos în sos. — Nu merii încuadraţ! cu linii mai negre

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


